Tasso és Debreczeni.
(Széchy Kdroly 1. t. székfoglaldja; felolvasta u februar 3-iki iilésen.

A tudomanynak ebben a diszes csarnokaban, a magyar
tudésoknak ebben a fényes tdrsasdgaban székemet elfoglalva, min-
denekel6tt halas szivvel s a halds szivnek 8szinte érzetével mondok
koszonetet mindazoknak, kik kutaté és alkotd irodalomtorténeti
munkassagomért levelezd tagul valasztottak., Munkassagomban hd-
rom szempont vezetett eddig: az elsé szempont, hogy a nemzeti
lélek iré képviseldinek életét és alkotasait Osszes vonatkozasaik-
ban minél szélesebb alapon eredeti, onallé bivarkodassal derit-
sem fol; a masodik szempont, hogy a filtart @j anyagot egyelére
ne rendszerez6 munkdban, nemzeti irodalmunk osszefiggd tor-
ténetében, hanem minél behatébb monographidkban dolgozzam
fel, mert a nemzeti irodalom szellemeinek dicsdséges, ragyogéd
Pantheonja csak az ilyen monographiak alapjain épithets fel, csak
a részletezd munkalatok utin kovetkezhetik az egységes miivészi
alkotas ; a harmadik szempont, hogy az irét sohasem magaban,
nem is egyediil a nemzeti fejlddésben, haniem sziikség szerint
mindig az egyetemes haladdshoz mérve, Gsszehasonlité irodalom-
torténeti modszerrel vizsgaljam, mert a nemzeti szellem sohasem
szakadott el a miivelt nagy nemzetek eszmearamlataitél, még a
hanyatlas korszakaban sem; s a magyar alkotdsnak iranya, szine,
eredetisége, értéke csak az ilyen kritika tiizprébijan tisztul meg
igazaban.

Az a monographidm, melynek par fejezetét exz alkalommal
bemutatni szerencsés leszek, Debreczeni Mdrion nal, az eurdpai
hirii banyaszszal és jeles epikussal foglalkozik sziiletése szaza-
dos évforduléjanak iinnepe alkalmabdl, melyet emlékére az KEy-
délyi Irodalmi Tdrsusdg kissé megkésve, de el nem késve a
tavaszszal iilni fog, koltdi miiveinek teljes kiadasaval. 1851-ben
meghalt mint banyisz, és par esztend§ mulva, 1854-ben, Kidvi
Csatdja folfedezésével foltamadt mint koltd. A Sors csodds inté-
268éb6l az orszagos elnyomatds nagy elborulisanak sotét éjsza-
kijaban, miként a székely monda szerint Csaba kiralyfi halott-
hidsei jarnak vala, igy jott fajanak segitségére, szellemalakjaban :
a magyar fegyverek vildyost letételét, az orosz fegyverek kidvi
lerakasaval enyhitette és feledtette. Elvéje koltonek nem ismer-
ték, kisebb verseit. 85 anakreoni dalat, ifjusaga viragfakadasanak
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terméseit ma sem ismerik ; nagy eposat meg sokban félreisme-
rik, mert elsé biraloja, Greguss A‘gost, e kiilonben éleseszii
aesthetikusunk a vizsgdlatot ferde iranyba inditotta, mikor a
kolts eloképeként az Iliast jelolte meg.! S mind azéta alapeszmé-
jét, szerkezetét, vildgirodalmi viszonyit és sok mas vonatkoza-
sat tévesen értelmezik.

Ennek kifejtését szandékszom elbterjeszteni. S ennek meg-
hallgatasira kérem a tekintetes Akadémia szives tiirelmét 35—
40 perezig.

I.

Az epos alapeszméje.

Isteni végzés hagyomanya szalldosott a magyarok, a koltd
szavaval a honnok kozott Ugek vezér kora ota, mert felesége
aldott allapotaban almot lat vala, mintha az ¢ méhében torzsok
foganvan terebély z6ld iagat hajta magabdl, mely messzébb nyu-
lisaival nyugotra teriilt el, és sok nemzeteket fedezett a nap
heve ellen. Ez Almot a f§jos hallvan, a sziiletendd kis csecsemdbil
hatalmas hdst igért, kinek magva majd idére a honnok sergeit
Attila vérén szerzett Gsi hazdjok vidékére wvezérli* S a hagyo-
many szalldosott szajrol-szijra, mint a’ nemzet él6 hite jivendd
sorsarol, &si hazajirol, Ugek fia magvinak hivatdsirél, Attila
orokének elfoglalasardl.

! Greguss Agost (Peste Naplo 1854, 204. sz.) csak roviden, egy-
szerien, minden megokolds, s6t minden meggondolas nélkiil az iras
sebtében veti oda: ,Kiév megvétele nemzetiink torténelmére nézve
legkevéshbé sem oly esemény, mind példaul r6jaé a gorogokre nézve ;
habar Debreczeni elitt, midén a Kiévi Csatat ira, bizonyosan az
Ilias lebegett el6kép gyanant, mit nemesak maga Kiov ostromldsinak
Hiumévali parhuzamossiga, hanemn az isteneknek is azon részrehajld
oltalma vagy haragja, melynélfogva tettleges részvétet tanusitnak
a harezolé felek és hésok irant, félreismerhetetleniill mutatnak. S
nem kell-e az olvasénak még egyes személyeknél is ezeknek iliasi
elopéldanyaira emlékeznie ? Oleg Priamost, Arpad Agamemnont, Tuhu-
tum Nestort, Kurzan Laokoont, Szaboles Achillt juttatja onkénytele-
niil esziinkbe“. Homerosi hatasok kétségteleniil vannak a Kidvi Csatd-
ban: de Tréja harcza és vége gyokeresen kiilonbozik a Kiévétol. Az
istenek szerepe és mfikbdése még inkabb. Arpad a sorsiizte igazsag
védbje, Agamemnon meg egyenesen igazsagtalansiggal, Briseis elra-
gadasaval kezdi cselekvényét, a mivel Achilleust vérig sérti. S a goro-
gisk Osszes romlaxa voltakép ebbél az 6 viszalyukbél ered, hogy ki
halja el Briseist? Az Achilleus haragja, mondija, végzete nyilvin
mutatja, hogy ¢ Szabolcsesal parhuzamba sem vonhatd; Oleg sem —
Priamos ; Nestor és Tuhutum csak anpnyiban hasonlit egymashoz, hogy
mind a ketté 6reg ember, Kurzan és Laokoon pedig ecsak annyiban,
hogy mind a kett§ pap.

® Debreczeni Mdrton: A Kiévi Csata. Budapest, 1903. VIIL
ének, 180. 1.
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Az isteni végzés aztan megijult Ugek unokija, Arpdd ide-
jében, mikor éppen Ugek rokontestvérének, a kabar Elgar-
nak unokaja, Ungé keresett nala segitséget batyja, a gonosz
Uldar ellen, ki atyjat megdlte, 6t elkergette, szép hitvesétdl és
birtokatol megfosztotta, miutan igaz #igyében a Kaukazus magas
ormatél a hoboritotta Uralig masutt hiaban keresett. Kétségbe-
esésében e miatt mar Ongyilkossdgra gondolt, de Haddir fényes
palotajabél, a csillagsorokon at, &sz oreg képében, eziist haj-
jal, szbke szakallal hozzaja leszallt, s Arpadhoz igazitotta, ki a
sorsiizte igazsagért részvétre kél, Magyarvarba, mely a Biruma
és Kuma taldlkozasanal fekszik. Megérkezésekor Arpid éppen
mély gondolatokban iilt, a mennydérgd erdskara Ormuzd kije-
lentésén tiingdott, melyet Kurzan a fopap szent dldozis kozben
vesz vala téle.

A kijelentés igy hangzott :

» 30k embersls harczok duldsai varnak
A honnok népére, hazajok mostani félde
Majd Paczinik birodalma leend, s Arpid haza nélkiil
Bujdosvan, sok vérontdst foy okozni haddnak
Egy igaz gy védése, sokan fognak lehajolni
Vért6l azott sorba vitézl6 bajnoki kozzil,
Mig végtén diadalmas fegyvere megszabadttju
Attila sirhantjat ideyen libuak tapodddsa
Terhétol s megerdsiti 6s birodalma hatarat.«!

Az isteni akarat régi és 1j kinyilatkoztatasa teljesen meg-
egyezik abban, hogy Ugek fianak magva, Arpid van kijelolve
a magasztos kiildetésre, mikép Attila Orokét megszerezze, Us
birodalmat megerdsitse, mely pajzsival természetesen sok nem-
zetet fedezend és oltalmazand. O az Istenek valasztott vitéze,
a végzetes hos, a ki népét az Igéret foldjére elvezeti, az Istenek
csodias rendelésébdl és csodds segitségével az egész magyar-
sag sorsara korszakos vallalatot végrehajtja. Az 1) kinyilat-
koztatas azonban mar akkor szél, a mikor az 1d§ a kiildetés
tolvételére betelendd ; ennélfogva mar egyenesen megjeldli az
eseményt, melynek bekovetkeztével Arpad kiildetésébe fog, meg-
jeloli a vallalat koczkaztaté, megsemmisité veszedelmével egyiitt.
Mikor lesz az? A mikor a paczinikok a magyarsig ideiglenes
honat elfoglaljak : Arpad akkor bujdoséba, vandordtra indul, Gj
hazija folkeresésére : de egy igaz figy védelme kovetkeztében

V' A Kiévi Csata. 111 ének 57. 1,
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népestiil sok vérontast kell szenvednie; s c¢sak diadalmaskodasa
utdn szabadithatja meg Attila strhantjdt az idegen ldbak to-
poddsdisl.

S a Végzés szava hamar igazulni kezdett. Mert a mig
Arpa’ld Arnolf szovetségeseként a marahanok ellen harezol vala,
Ungé megsegélése miatt Uldar az éj hatalmas istenségére, Ar-
manyra bosszit eskiidott ellene s paczinak és kangdr sereggel a
magyarsag elhagyott foldjére tort, az asszonyokat és gyermekeket
kiirtotta, ideiglenes honukat feldflta: — el kellett hagyni. S Arpad
roppant seregével csakugyan megindult, de Uldar bosszijiabol
Ungé megsegélése miatt bujdostaban sok vérontisba keveredik,
a mig utja az Igéret foldjére elvezet.! Ez a sok vérontds, az igaz
iigy védésének kovetkezménye, épp oly isteni végzés, mint Attila
sirhantjanak felszabaditasa az idegen libak tapodasitél: a dia-
dal foltétele. Voltakép a kiildetés elsé fele, melyt6l a maso-
dik fiigg; annal megokoltabb és sziikségesebb, minél kecsegtetébhb
és kivinatosabb az Attila Orokségének elnyerése, a mirél Ugek
vezér kora ota szilldos a hagyomany és a nemzet kozés hite-
ként aranyszalaival fel-felcsillog, szinte énekrél-énekre az egész
eposon keresztiil.?

Mi hat az alapeszméje? Hogy Pannonidt, Attila orikét
Isten szdnta a magyarnak: az szdzadok zigd zivatarja kozt is
magyar haza marad.® 8 elfoglalasara, Atlila sirhantjdnak fel-
szabaditdsdra az idegen labak tapadasa alél Isten Arpddot je-
Iolte ki,* mint a hogy Jeruzsdlem wmegszabaditdsdra, Krisztus
dies6 sirjanak visszavételére Godofrédot valasztotta,® S a kolti
az isteni végzésen kivill az Oroklés jogat a nemzeti mondak
szellemében is megokolja : Arpadot a Névtelen szerint ® Attila-
val egyenes rokonsagba hozza, a magyarokat Dugonics szava-
val honnoknak nevezi,” hogy a hunnokkal annal inkibb egyez-
tesse ; Attila honni kiraly, Arpid honni vezér,® Arpid a magyar
asszonyokat Hunnia holgyeinek hivja,® s az égben Almos Ormuzd
elott Pannonidanak Gjra honni haziva szentelésérsl s Attila Arpad-

V' A4 Kiovi Csata. I1I. ének. 59. 1.

2 A munkdban ennek részletes felsorolasa kovetkezik, itt azon-
ban elmarad.

8 A Kiévi Csata. VIII. ének, 180. III. ének, 65. V. ének, 101.
IX. ének, 255. XIIL. ének, 303. L.

* A Kiovi Csata. II1. ének, 57. 1.

5 A Megszabaditott Jeruzsdlem. 1. ének, 12. vers.

S Anonymus. VIIL, XIIL, XIV.

7 Dugonics Andrds Ftelkdajaban. 1. 2. 1. Kiilonben a j6 oreg
mésként is hat kolténkre: Ussubu jellemét egészen tdle vette at.

* A Kiévi Csata énekein végig.

* Ugyanaz. V. ének, 101. 1.
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- nak a honni név ujra folemelésérsl beszél.! Arpadnak és népe-
nek azonban, tudjuk, Pannonia elfoglaldsa elott egy igaz iigy
védelme miatt bujdostdban sok vérontast kell szenvednie: az
igaz iigy Ungé megsegélése volt, a miért elébb Uldar bosszubdl
régi honukat feldilta, elhagyott Gvéiket kiirtotta: s most Oleggel
Kievben honkeresé dtjokat dllja, hogy honfoglald wvillulatukat
megsemmisitse; a nemzeti becsiilet és nemzeti czél egyirant kove-
teli Uldar megbiintetését, Oleg megalazasat Kidv megvételével ;
igy emelkedik a kidvi esata epikai magaslatra, igy lesz az epos
tirgya — Kidv meguvélele, egyenesen az isteni végzés kijelentése
szerint, az események kényszerii kovetkezésénél fogva.

11.
Az epos elékipe.

A koltének pedig eposa megalkotasaban, targya feldolgo-
zdsaban a homerosi hatisok ellenére eldkép gyanant nem az Ilias
lebegett szemei elétt, hanem a Meyszabuditodt Jeruzsdlem; s a
Kiovi Csata ennélfogva alakjanak és el8adasinak antikszerii-
sége mellett nem classikus, hanem romantikus epos. Debreczeni,
a ki jol értett, s6t beszélt is olaszul s gyermekeit a Tasso szép
nyelvére kedvvel tanitotta,” szerkezete felépitésében, meséje szi-
vésében, legf6bb hisei jellemének szinezésére és cselekvényének
inditékaira 8épp oly szeretettel és sikerrel tanulmanyozta a nagy
olasz énekest, mint egykor Zrinyi teszi vala; csoddlatos mégis,
hogy az irodalom szinte 50 esztendd 6ta nem vette észre, hogy
szinte 30 esztendeig a Greguss hibas alapjarél le nem tért;
kutaté szeme mas szempontokat, mas szemhatirokat nem keresett
és nem latott. Pedig a hasonlésdg Tasso és Debreczeni eposa
kozt torténetiik, mondakériik és vilignézetiik kiilonb6z6 volta mel-
lett is nyilvanvalo.

Targyuk egyirant wvdirvivds., Kidv vara megvételével meg-
nyilik az at Pannonidba, Jeruzsalem vara elfoglalisaval az egész
Szentfoldre ; de mind a kettGben a harcz a vir falai alatt vég-
z8dik, a tobbi: Pannonia és a Szentfold birtoka a diadal ter-
mészetes kovetkezménye, a jovének megnyugtaté igérete, a mihez
kétség nem férhet.

Arpad és Godofréd, a két végzetes hos, egyirant csak hosz-
szabb bujdosds, vandorlds utin foghat isteni kiildetése wvitézi
feladatanak megoldasaba, — a var megszallisdba; s ellenfeldk
a tamadas elStt egyirant fegyverkezik: Oleg, kievi fejedelem

U Ugyanaz. XI. ének, 237, XIII. ének, 303. 1.
* A kolt6 fianak, Debreczeni Baldzsnak, Kolozsvar vérosa {6-
mérnikének értesitése szerint.
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vara romladozo falait erésiti, koriilok sanczokat dsat, bent paj-
zsot vernek, nyilat faragnak, titkon 616 méregbe martjak, dardat
hegyeznek, kardot Lkoszoriilnek, érczbuzoganyt ontnek, paripat
fékeznek,! Aludin jeruzsalemi kiraly hasonlokép

Adaz kegyetlentil, amde ovatossan
Jeruzsalem varat erdsiti mostan ;
Harom oldalarol erds bastya védi,
Kevesbbé biztos az északi vidéki;

A mint észrevette, kovet kore vetve
Erositi, toldja falait sietve.

A bistyakra aztdn 6ros hadat Allit,
Zsoldosok és sajit népe sokasagit.?

A falrakason és Grségen kiviil azonban hadi szerszamokat
is veret: ,lzzadnak erdsen a faradt kovacsok, éjjel-nappal foly-
ton mind fegyvert kovédesol.“3 Ott Terzan, Latopolez vérig kesere-
dett ura tiizeli harczra a fejedelmet, ki oromest fogézkodnék a
békébe ; itt Argant, az egyiptomi szultan indulatos kovete Osz-
tokeéli a kiralyt, ki ugyan ,dolgot 4d {ilének, porolynek s paizs,
sisak, mellvas egyre csorémpolnek“,* de falai koziil kiszallani
tartozkodik ; Oleg a kin nép kozeledtével vigasztalédik meg,
melynek vezére, Bongér a honnok ellen kész megvivni érte;
Aladin az egyiptomi szultan segitségére szamit, mely a keresz-
tények megszillasa alél valé folmentésére jovend.® |

A kiévi eloharczok kozepette érkezik meg Bongér; bevig
az iitkozetbe, s tdarsai koziil fékép Osed vezér 06ldoksl. Osed
a segitd kinok hése, 6rok csatazajban ohajt élni, nem ismeri a
konyek gybngyét s miatta sohasem hajlott kegyelemre, kegyetlen
szive nem ismeri a szerelmet, érczkékebele a nemes érzést
olvaszté langjaival. Mint a szirt élén esikorogva siivoltd szélvész
olyan az orome, mikor fegyvere elétt fut a vert had s kékiilt
ajkan a kétségheesés jajgatva sikoltoz. A honni vitézek meghat-
ralnak elble s 6 mint egy karcsd fenydszal a havas ormairdl az
alantabb fakon, tgy néz az Arpid népén it, biiszkén hivja ki
Gket: ki merész homlokirél a diadalmi babért leszakitni?

' A Kiévi Csata. IV. ének, 84. 1.

? Tasso-Jdnost: A Megszabaditott Jeruzsilem. Budapest, 1893,
I. ének, 90. vers.

3 Ugyanaz. VI. ének, 2. vers.

* A4 Megszabaditott Jeruzsdlem. V1. ének, 3. vers.

5 A Kibvi Csata. 1V. ének, 84. 1. 8 4 Megszabaditott Jeruzsd-
lem. V1. ének, 4. vers.

AKAD. ERT. XIV. 9
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Nyolczan ugornak eld, valamennyi hés parducz: tehdt sorsolassal.
nyilhizassal kell eldonteni, ki vivjon bajt Oseddel ? Az intézd
Tuhutum a legfiatalabbat, Kolmdrt, az oszfejii gila fidt, korara
valo tekintettel ki akarja a nyilhlizasb6él hagyni, de az erd-
szakolva osztozik benne, s a mikor a sors nem neki ked-
vez, hanem Szabolesnak, dihong Tuohutum ellen.! A jeruzsa-
lemi késziilddések alatt Argant, a segité egyiptomnak hdse tiir-
hetetlenkedik.

Diihe féket nem tiir, vad, kérleihetetlen,

Vini sohasem rest, karja gydzhetetlen,

Megvet és kigiinyol mindenféle istent,

Torvényt, jogot, kardjin kivill, mast nem ismert.>

S péaros viadalra szélitja a keresztény lovagokat: ki elég
merész vele szembeszallni és megmérkézni ? Egyszerre tébben
jelentkeznek s nevoket sorshuzas végett a Godofréd sisakjaba
vetik, ki Rajmondot, a toulousi grofot korara vald kimélettel szeretné
kirekeszteni a versenybol, de az erdvel megmarad szandékanal; s a
mikor a vezér éppen az 6 nevét hizza ki, biiszkeségében megifjodik ;
a sorsot gyaldzni senki sem meri, mindenki megnyugszik benne.?

A jelenet az Iliasban is megvan. De ott nem a segité
hadak valamely hose, hanem maga Hector, Tréja legharcziasabb
daliaja hivja ki a gorog vitézeket; s ott nem akarnak a verseny-
bél senkit kizarni, hanem a bajra készek ellenvetés nélkiil hany-
jak koczkijukat az Agamemnon sisakjaba* A kihivé hdstk meg-
felelo allasa, a kirekesztés kozos torekvése, Osed és Argant
jellemének egyezése, a legfiatalabbrak és legiregebbnek, a Kolmar
haragjanak és Rajmondo biiszkeségének tudatos ellentétezése nyil-
van bizonyitja, hogy h#siink eldtt eldkép gyanant itt is a Tasso
éposa lebegett. Am a nyilhlizassal a jelenetnek nemnzeti szint
is tud kolesdndzni, mert a nyilhizds a finnben és rokonnyelvek-
ben ma is egy a sorsolassal és szerencsejislassal : arpa levén
Jjosvesszd, nyil, sors egyképen.

Kiilonben a parhuzamot a Megszabaditott Jeruzsdlem és
Kidvi Csata cselekvénye kozt végig lehetne vonnunk, ha ele-
gendd helyiink lenne ; mert Debreczeni szimos mozzanatban, sot
szamos aprésagban is a Tasso nyoman indul.

Tasso példaul ama fejedelmi kegyért, melyet Estei Alfonso

A Kisvi Csata. IX. ének, 201—203. 1.

A Megszabaditott Jeruzsdlem. 1L ének, 59, vers.

Ugyanaz. ViI. ének, 63—T70. vers.

Szabé Istvdn: Homeros Ilidsa. VII. 161 s kovetkezd versek.
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herczeg ferrarai udvaraban élvezett, hilas szivvel ragyogé képek-
ben magasztalja az Esték &seit, s Boles Orege ajkarol zengi
azok vitézi cselekedeteit;! Debreczeni is ama partfogé jésagert,
melyben Rhédey Addm gréf tanulopalyijan részesitette, nemes
gyongédséggel riéja le kdszonetét, a honnok dalnokaval, Onkar-
ral énekelteti meg a Rhédeyek 6sét, a hios Rhédét, hogyba a
gyorsszarnyll id8 folyasiban eljé is a perez, a mikor a vandor
elhamvadt porara mér nem ismer, dics6 emléke csillogé fény-
nyel tiindsksljon elbtte.?

De a szamos mozzanat, szamos aprosig kozil ez altalines.
osszevetésben még csak a cselekvény végére utalunk, arra is
egész roviden, mert a diadal két fSbajnokanak rokonsigaval
ugyis mindjart tiizetesen fogunk foglalkozni. A keresztesek leg-
vitézebb leventéje, Rinaldo, a honnoké Szabolcs, ragalmazis
kévetkeztében egyirant bajba keveredik és szamiizetésbe bujdo-
sik; 8 a mig odajar, seregoket csapas utan esapis éri. Csak
visszatértokkel j6 meg a szerencse ujra. Rinaldo Ejszak hésének,
Svéndnak, a dinok kiralya fianak,® Szaboles is Ejszak hésének,
Attilanak, a honnok régi kirdlydnak kardjival tér vissza,* s
mind a ketté csodalatos moédon jutott ahhoz. Ime a magyarazatja,
hogy az Attila kardja miért kerill meg csak a cselekvény végére ?
Mert Rinaldo is csak akkor kapja meg a Svend orokét; s ime
a bizonysaga, hogy a kard megtalalisa nem a kiizdelem czélja,
hanem csak a gybzelem eszkoze:; nincs meg az alapeszmében,
az isteni végzés kijelentéseiben, csak a Szaboles Almdban és a
Fahrzé latomasiaban esik szé réla, Rinaldo és Szaboles a csodds
karddal vegyiil aztin az iitkozetbe. S Rinaldo végsé harczra,
szent helyre, a dics§ templomba iizi az ellenséget, El6d is, a
Szaboles atyja, a szent dombra szoritja az oroszt; ott hds ama-
zon, Gildippe, az Odoardo felesége vitézkedik, kinek néi volta
felismerésekor Solimanno nyersen vigja oda: ,Nézd a rimit
latraval!“® 8 itt hasonlékép hds amazon, Helva, az Eros leanya
viaskodik, kinek sisakja szétrepedésekor szép haja villaira omol-
van, lednysaga kitetszik, s Uldar durvan szélitja meg: ,Nemed-
nek sepreje.“

Ott is, itt is, Jeruzsalem és Kiev alatt egykép, kettds ellen-
ség ellen kell kiizdeni: ott a virban a jeruzsalemi had, kiviil
a folmentd sereg, az egyiptomi szultdn segitsége; itt a varban
az orosz, kiinn a félmentd nép, a kin vezér segélye; s ott a

1 A Megszabaditott Jeruzsdlem. XVIL. ének, 65. vers.

2 A Kiovi Csata. VII. ének, 160. 1.

3 4 Megszabaditott Jeruzsdlem . VIIL ének, 38, XVII. ének, 85. vers.
* A Kibvi Csate. X. ének, 229, XV. ének, 360. 1.

® A Megszabaditott Jeruzsdlem. XX. ének, 32, 95. vers.

¢ 4 Kiwi Csata. XVI. 375. 1.
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véres gybzelem utat nyit a szent foldre, itt az Attila orokébe
8 ott a Krisztus diesd sirja, itt az Attila fényes sirhantja fel-
szabadul az idegen labak tapoddsa aldl!

III.
Rinaldo és Szabolcs.

Az epos hadi vazlata ugyanazon terven, ugyanazon szer-
kezeten épiil; f6bb mozzanataiban, a cselekvény -elSterjesztése,
Iényege és befejezése szerint teljesen 0sszhangzé. A mi kétségbe-
vonhatatlanul igazolja, hogy kolténk alkoté ihletében a mnagy
olasz énekes sugalmaira hallgatott. Arpidja Godofrédra emlé-
keztet, Szaboles még éppen annyira rokon Rinaldoval, mintha
csak a lelkétdl lelkezett volna.

Milyen Rinaldo ? Csupa tiiz, csupa harcz, szertelen hévvel
vagyik a dies6ségre. A béke kész kinszenvedés neki. Bajnoki
mezében Mars, sisakja levéve Amor: a szem alig gy6zi cso-
dilni. Kiilonben egészen ifju, kiralyi homlokin kedves vadsaggal
s ajkan alig serkedez§ puha pehelylyel.

Hat Szaboles? A honni fiak kozt senki sines oly deli
képii, sem oly terhes buzoginyt nem forgat kezén, A csatiba
repiilé nyilként robog, eltte Uldar és Olizar rémiilve megfut,
az oroszok Kievben rakasra hullnak, még az Istenek is meg-
reszketnek, a mikor Perun aranyszakalas eziist fejét elragadja;
s a merre felvillan, jajjal telik meg a leveg§. A mikor a honni
hésék mar pihenni készek is, Arpadot és tarsait még szélon-
gatja : égessék fel Kiovot, 6ljék le népét, hogy jajszava messzire
ziigjon az északi szél sivolté szarnyan az éjben, De elég egy
pillantds raja, hogy Thdwmira, az Oleg szégfiirti leinya bele-
szeressen. Szoval: viaskodik mint Mars, és hddit mint Amor.
Hiszen halantékaikat fejedelmi komolysig ili, szép arczat égi
dicsség langja boritja, magas szal izmos termete, széles a valla,
pedig barna szakila még csak most serkedez ifjui Allan.2

Kiils¢ abrazolasuk és megnyilatkozé egyéniségiik egyirant
egyezik. Tasso jellemzése az alap, a mib§l Debreczeni az &
vonasainak részletezésével szinez. S a mit széval ki nem fejez,
cselekvésben érzékiti meg.

Rinaldo, kit az Armidaba szerelmes Kustak féltékenység-
b6l vezérré akar valasztatni, csakhogy a veszedelmes vetélytarsat
a biibajos ledinytdl elvonja, a sajat bajnoktirsiara, Gernand nor-
vég kirdlyfira robkan kitoré bosz haragjaban gyalizkodé ragalmai
miatt, A keresztesek széval, fegyverrel kozbevetik magukat, de
hidba ; a dithongbnek karja is villam, szablyija is villim, a

1 4 Megszabaditott Jeruzsdlem. 1. ének, 10, 58, 59, 60. versek.
2 4 Kivéi Csata. 1. ének 20, V. ének 126, és XV. ének 341.1.
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rigalmazot szemdk lattara leszirja, aztdn mogorvan elvonul.
Godofréd a zajra odasiet és megddbbenve hallja a levente vét-
két, Torvény szerint halalra kellene itélnie, mindamellett érde-
meiért kész enyhébb biintetésre is; Rinaldo azonban baratai tana-
csdra mar lora szokott és szamiizetésbe bujdosott. Tankred meg-
jovendslte neki, hogy nélkiile a sereg az egyiptomi és mas
poginy hadak ellen olyan lesz, mint az a test, melynek jobb
karjat levagtak.®

Az esemény inditékainak minden szilaval, de mis szovés-

ben, két mozzanatot képezve ismétlddik a Szaboles torténetében.
Az els8 mozzanat épp tlgy szerelemféltésen kezdddik : csakhogy
féltésre maga Szaboles gyl Bulesu ellen, ki Elmatél hitleniil
megfosztja, a miért 8t meghélyegzi és megdtkozza. Bulesu dithadt
haragjaban bajnoktdrsira rohan, de Szaboles kardvillogtatva
fogadja. A honnok szemelattira Osszecsapnak ; Eldd és Tuhutum
szoval, fegyverrel kozbevetik magukat és szétvalasztjak oket; s
Tuhutam megjosolja a hdsnek, hogy egy felsdbb Isten kegyelem-
mel leng koriilstte s még nagygya teszi nagy nevét az Arpad
népei kozt. A masodik mozzanat: a ragalmazas és kovetkezése,
joval késGbb fordul eld, a mikor Szaboles Oleget a Thamira
irant valo halabol Kolmar kezét§l megmenti, sét sajat bajnok-
tarsit a fejedelem mentése kozben megsebesiti. Kolmar kezén
sebbel, szfejii atyja, Orton ajkin rigalommal Arpid és a hon-
nok eldtt bevadolja a hést, hogy az éjjel Kiovban alkura lépett
Oleggel sajat vérei ellen: Arulé lett; bizonysag az Oleg meg-
szabaditasa és a Kolmar sebe. Arpid elborulva hallja a vadat,
torvény szerint halallal kellene sujtani a vétkest: de szolgalataiért
enyhébben, csak szdimiizetésre itéli. Szaboles folszedi aranyos
fegyvereit, Perun eziist fejét, ménjére szokken és bisan elbuj-
dosik az é) kodében.?

A mig Rinaldo megyen, Svené dan kiralyfi a keresztesekhez
vonul s Palesztina szélén a poganyok rajtaiitése miatt végsté vesze-
delembe jut, serege elhull, maga hdsi halallal elvérzik; de kard-
Jjat még akkor is markaba gzoritja. A csata helyén szent Oreg
jelen meg, kinek szavara csodik esnek : félholt folépiil, esillag-
sugira aranyfona'mlul lefut, Svend teste folott ragyogva megall, a
holt sebei csillagképen tiindoklenek, folibe egyszerre magas és
fényes sirkapolna emelkedik. 8 a szent Oreg ennyi esoda kozt
kivonja a hdsnek jobhjabol a kardjit, a mely jo kard

jobb bizony ninecs ennél,
St parjara, tan ha keresnéd, se lelnél?

Y A Megszabaditott Jeruzsdlem. V. ének, 21— 38, versek.
* 4 Kiovi Csate. X. ének, 211—214. 1.
3 4 Megszabaditott Jeruzsdlem. VIIL. ének, 34. vers.
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Aztan kijelenti réla: az az Kg akaratja, hogy vitéz erds
kézbél jusson épp ily kézbe, Rinaldo legyen az oOrokose, kitol ég
és fold a dicsé bosszat varja. Rinaldo pedig megyen s atja koz-
ben vitézi tettet mivel: véres viadallal megszabaditja tarsait,
kiket a bitbdjos Armida foglyokul az egyiptomi szultdnnak ajan-
dékba kiildott.

Az esemény két fémozzanata: a kard tulajdonosanak az Eg
akaratabdl valé kijelolése s a hdsnek fényes fegyverténye Deh-
reczeninél is megvan, — csak egybefoglalva, megforditott rend-
del, mas részletezéssel. Szabolcs elGbb a vitézi tettet hajtja végre,
bujdostiban egyenesen a kunok taboranak csap, Oseddel diesd-
ségesen megviv; aztin tovibb menve, forris mellett, barsonyos
gyepre lepihen, dlmaban megjelen neki Haddr és értesiti, hogy
visszavonas Etele kardjat, melyrdl hasonlékép elmondhatd: j6 kard,

jobb bizony nines ‘ennél,
St parjara, tan ha keresnéd, se lelnél,

Odin kezébe jatszotta, ki sok északi hdst megdicsiitett vele,
amde Olegre megharagudva, fiistélgé barlangon tdl aranyoltarra
helyezte, csodarémek Orizetére bizta, azzal az atokkal, hogy csak
az viheti djra a csatak fOrgetegébe, ki halandé létére isten-
fovel, Perun fejével cseréli fel. ,Menj, diadalmas magva Elédnek,
veégzi szavat Hadar, valtsd ki az Attila kardjat s tégy nagyokat
véle, mint nagy !**

Ott a szent Oreg dicsé bossziira jegyzi el Rinaldot, itt
Hadar nagy tettekre buzditja Szabolesot, a mi lényegileg ugyanaz,
csak a kifejezése mas. Vitézségiik annil kivanatosabb és sziik-
ségesebb lesz, mert a két fébajnok tivollétében seregik egyre
romlik, szerencséje omlik, miért a két fGvezér lelke kétséges
gondban., Azonban istennek valasztott hosei levén, mind a kettd
egyirant égi kinyilatkoztatast nyer vigaszul.

Godofrédra isten Almot bocsat, biivos-bajos képet: égbe
vezeti, a hol mint tiikérben latja emez alomképben mind, a mi
valésag a csillagos égben; latja messzi lent paranyi pont gya-
nant a foldet. S Osszetaldlkozik Hugdval, régi kedves tarsaval,
a franczia kiraly ocscsével, ki fénysugirba &ltozve szélitja meg
s vallalata sikerére azt tanicsolja neki, hogy szamiizetésébol
hivassa vissza Rinaldot, a Berthold magzatat, ki megbirja a
vir most még erdsebb falat is, megveri Egyiptom nagy 0ozon
hadat is: azért kiildjon koveteket utana, Arpadot Alméban, lel-
kére isteni arczot vetve, fényszarnyakon Ormuzd hasonlokép
égbe szallitja, ropte kézben mélyen alant latja a foldet jovends-

v Ugyanaz. VIIL. ének, 27—39, X. ének, 71. vers.
* A Kidvi Csata. X. ének, 229-230. 1.
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beli hazajaval és a honfoglalis lefolyasaval; aztan Csinavdr-ban,
a honnok iidvhelyén talilkozik Almossal, fejedelmi atyjaval, ki azt
ajanlja neki, hogy Elodot, ki fia elbujdosta dta visszavonult,
gyujtsa megint harczra, s hds magzatit, Szabolesot hivassa visz-
sza, ki megtérve iriomet és diadalt hoz feleinek.!

A viszony Arpid és Szaboles kozott ugyanaz, mint Godo-
fréd és Rinaldo kozt, melyet Hugd a keresztesek févezérének
ekkép magyaraz meg:

Tudd meg: ha a legfébb Gondviselés néked
Adta e szent harczban a fovezérséget,
Melléd helyezé 6t, hogy az okos tervhiz,
Melyet kieszelsz te, 6 legyen az eszkoz.?

Godofréd folébredve, Karolyt, a dan menekiiltet, és Ubaldot,
a Gvelf bajnoktarsit meginditja Rinaldo folkeresésére ; titjokban
Askalonnal tisztes Oreg, jovébe 1até és csodatevd erével j elé-
jok, hosszii, fehér, tiindokls kontosben, a vizen jarva szaraz
labbal, mintha csak jegen csuszkalna. Jottiiket eldre tudta, érkez-
titket varta, s a vizen keresztiil, mert parancsira a habok ketté-
valnak s kozepiitt Atjard utat nyitnak, elvezeti ket barlangjiba,
a f6ld méhébe, hol a Természet minden titka foltarul elsttiik.
A barlang ragyogé palota szaz és szdz szolgdval, minden bg-
ségeel és kényelemmel. Az Oreg aprora elbeszéli nekik : hogyan
Jutott hésiik Armida haléjaba, a Szerencse szigetére, hogyan
talalhato és szabadithaté meg, aztin a vendégek lenyugosznak
s maga is nyngodalomra dél.?

Arpad foleszmélve, Elodot kiengeszteli s Lehelt, a Toés
fidt, Szaboles visszahivdsira kiildi. A lovag mentében a Dniper
bérczei kozé ér és a folyé partjan megdll; tilnan tisztes Oreget
1it, a mint horgaszik s hosszii széke, ezlistés szakdla messzire
nyul és a habon ing: Fdhrzd az, kit isteni esoda biivilt e volgy
olére, elétte a mult és jové nyitva. A mint Lehel koszonti, vala-
szaban rogton nevén szolitja, majd kis kunyhdjaba viszi, mely-
nek fakapesa fakulesra jar s minden ziga esupa egyszeriiség.
Aztin elmondja neki a honnok és hunnok testvéri harezait, a
maga elblivils végzetét, egyszersmind megigéri, hogy meg fogja
mutatni: hol tiint el Szaboles és merre kell keresni. Szavai
végeztével maga is, vendége is lagy famohan elalszik.?

! 1 Megszabaditolt Jeruzsdlem. XIV. ének, 3—14. versek, s
A Kiovi Csata. XIII. ének, 285—290. 304—305. 1.

2 4 Megszabaditolt Jeruzsilem. XIV. ének, 13. vers.

8 A Megszabaditott Jeruzsilem. XIV. ének, 28—79. vers.

t A Kiovi Csata. XV. ének, 340—350. 1.
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A mi kilonbség a két részlet kozott mutatkozik, az f6-
ként a szandékos ellentétezésbiél és mas-mas szinezésbil ered.
Tassonal az Oreg, Krisztus tanitvanya, a vizen jarva j6 a ko-
vetek elejbe. Debreczeninél csak j6ne csajkin Szaboles, nemze-
tink egyik 6se elé, ki azonban l6haton csap 4t az Oreghez :
mert az olasz énekesnek Krisztus az eszményképe, a ki a vizek
hatan lebeg; a magyar koltének pedig biiszke fajszeretetében
a magyar lovas a példaja, ki elétt a folyé sem akadaly. Tasso
a ferrarai udvar fényétsl és gazdagsagatol ihletve, az Oreg bar-
langjat is ragyogénak festi; Debreczeni ellenben a kunyhd ira-
saban sziilofalvaba szall képzeletével vissza, nyilvan a magok
egyszerii hdza utin alkotja meg azt. Fahrzé még pardzson siitott
halait is olyan mesteri kéztdl nem faragott kfnek lapjara rakja
ki, a milyenek Gyerd-Monostor foldjében ki-kiiitnek.! A két rész-
let fSmozzanatai és inditékai kiillonben egészen azonosak.

Hajual fényénél a Tasso Orege vendégeivel nitra kél, mi-
utan biivos aranyvesszével, paizszsal és a csodas sziget képével
megajandékozza Oket. Mennek, mendegélnek vilagtalan Gton, a
mig el nem jutnak a tegnapi arig. Ott Karoly és Ubald a szives
gazdatél bucsizva elvalik. 8 a dagadé hullim felveszi, elemeli
Gket oda, hol sajkajaval a Végeetes ledny varakozik redjuk., A
koveteket 6 szallitja tovabb a Szerencse szigetéig, melynek hegye
tetején az Armida kertje és palotaja, hol Rinaldo szerelmek és
és gyonyorok puha agyan senyved. Karoly és Ubald megpihen-
nek s virradattal csodaszornyek, tarajos 6rkigyo, diihds oroszlan,
egész csorda fenevad kozott, melyek a biivds vessz6 suhogtata-
sara tovafutnak, feltornek a magas ormoé lapalyara, hol orék
tavasz virul. Fent all a kerek fényes palota, o6lében udvarul
kerttel, afféle atvesztSvel, melyben csak az Oreg-adta kép utin
igazodnak el; a kert teli biibajjal, kaprazattal, szerelemmel; a
azelld csak arrél zizeg, madar csak arrdl énekel. A kert kize-
pén lugas aljan latjak az elbdvélt Rinaldot, a mint bolgye kebelén
pihen, szemét szemére tapasztva, epedve, elolvadva, reszketve.
éhes csokban ajkara forrva. 8 a mikor Armida dél kéril egy
csokkal kicsinyég tavozik szerelmesétdl, hirtelen a hoshéz top-
pannak, a gyémantpaizsot elébe tartjak: Rinaldo fegyveriik fényé-
tol folrazva, paizsuk képében magara ismerve, szégyen és doéb-
benet kozott letépi czifra piperés rongyait s Ubald rabeszélésére
Armida esengd marasztasa és fenyegetd dtka ellen menekszik a
szigetrdl, a szerelem bitbajabol.>

A Debreczeni Orege hasonlékép hajnalhasadaskor indul
meg Lehellel s egy domb tetején elbucsizik tdle, jelezve a me-

1 A Kiovi Csata. XV. ének, 345, 1.
* A Megszabaditott Jeruzsdlem. XV. és XVI. ének.
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redek sziklat fiistolgtd barlangjaval. a merre Szaboles eltiint. Es
Lehel megy-mendegél homalyos bokrokon at. A k§szikla tovénél
megpihen. Ott henyél, jol ellakva, a Szaboles lova gazdatlanul,
de a his sehol. Belép aztan a vilagtalan iatha, a feketéilé bar-
langba, ott a Szaboles labanyoma és érczidege; és bizakodva
nyomakodik beljebb. Az iireg éjében faklyat gyujt, de Adrmdny
rémlelkei megrohanjak, vilagat eloltjak, egyszerre rémité zajon-
gas és siivoltés kerekedik. Lehel hatralva visszatér: maglyat
rak, paripijat Armanynak, az Ej istenének megaldozza, mire a
rémkanyak elilnek. 8 6 njra a barlangba lép: az iireg boltjan
most egy csillag ragyog, vezetve megy elbtte s a mikor Gj bar-
lang kovetkezik hiis folyammal, a ecsillag leszalad, a habok
csendes lebegésével halad, végre egy ragyogdbb sugar fényében
kialszik.! A hds-keresd- pompas térre jutott, melyen orék tavasz
darad el, kozepén csillamio oszlopokon tiindgkls var emelkedik,
tag palotakkal. hol rdézsapalankok, bajligetek, zeng6é madarak
valtakoznak, roézsapiros felhén Géniusok. Amorettek lebegnek,
kicsiny keziikben arany lanttal, lantjukon az 6rék @idv énekével ;
a felhd ©lében pedig Lddd istenasszony bajos ledinykaként, a
mint Szaboles elbdvélve hészin kebelére borul és iszsza az 6rom
kéjarjait, a mig nagy lelke magas czéljaival egyetemben egv
hosszi-hosszi esokba ful. Lehel elébb megiitkdzve, majd a bii-
vilettsl folragadva féltékenyen tekint a szendergdre, kész vele
megvivni az isteni kegyért: de aztan fSleszmélve megszégyenitl,
lelke haragjival kiirtjébe fu, mire ég, fold megrendiil, villamlik,
dordg, tiizlang csap fel s a biivolet eloszlik és Ladoé képe el-
foszlik. A két hos megszabadul, Szaboles Lehel rabeszélésére
visszakésziil 2

Rinaldo aztan tarsaival a esodas dton visszatér. a tisztes
Oreg tiindokletes fegyverekkel, Karoly meg Ejszak hosének.
Sveno dan kirdlyfinak biivds kardjaval ajandékozza meg. 8 a mikor
a taborba érkezik, megkdveti Godofrédot :

»Ha megbantottalak, biinhodtem miatta,
Szivem torddelmi adajat megadta.

Jovok livasodra; kész vagyok mindenre,
Hogy eleget tegyek, esak végy a szivedbe «3

S megjelenése lelket, batorsagot ont a keresstesekbe :
Jeruzsdlem elfoglalisdt biztositja.
Szaboles meg Lehellel a csodas barlangha fordul, honnan

V' 4 Riovi Csata. XV. ének, 352—357. 1.
2 4 Kidvi (sata. XV. ének, 357 —360. 1.
8 A Megszabaditott Jeruzsdlem. XVIIL ének, 1. vers
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a szornyek mord orditdsa hallszik, de Perun eziist fejének”fel-
mutatasira elnémul. A levente, Ejszak hosének, Attilanak biivos
kardjat kicseréli az eziist fovel, miért Odin megdicséri és sietésre
inti; § szélszarnyakon ropiil : Kidv megvételét biztosttja. A vilag-
biré kardot e szokkal Arpadnak dtadja: ,Ez nap innepi pom-
paval orokill emlékemben, s képed szivemben; a te 6romod az
én oromdm, fijdalmaid az én keblemet marczangoljak, kionnyeid
az. én arczomon fognak égni, 8 haragod targyat haragom menny-
kiive kinozandja.“!

A két kovetjaras czélzataban és eredményében teljesen
megegyezik. Lehel ugyan mas utat végez, mint Karoly és Ubald,
fordul6i és eszkdzei is olykor kilonbdznek, olykor éppen ellen-
keznek : de lehetetlen észre nem venniink, hogy mindeniitt Tasso
a kolténk sugalloja, még olyan részleteiben is, a melyek eredeti
leleményének latszanak. Fahrzé sajkaja, mely Arpad kiildottét
a Dniperen at akarja vinni, csak a Végzetes leany sajkaja,
melyen a hos-keresbket orszigok, varesok, szigetek és szirtfokok
mellett szallitja a vildgtengeren; Szaboles gazdatlan paripaja,
mely a fiistolgd barlang kozelében dis legelén henyél, arra a
gazdatlan paripaira emlékeztet, melyet a megvert Szolimanno
talal; a leszaladd csillag, mely Lehelt a barlangokon keresztiil
Szabolesig elvezeti, ugyanaz a csillag, mely lefuté sugarival a
Svené holttestét mutatja meg. A két kovetjaras tobbi mozzanata
és inditéka a vildgtalan uttal, csodaszornyekkel, orok tavaszszal,
tiindéres kerttel és varral, elbiivolt hdssel, a hés megszabadita-
saval és a fovezeérrel valo kibékiilésével véges-végiz egymasra utal,
s a miben eltér egymastél : a Kidvi Csata eliitd torténete, monda-
kore és vilignézlete kovetkeztében esik, a koltdnek egyenesen
azzal a torekvésével, hogy mesterét ne annyira masolja, mint
szabadon kovesse. Be kell azonban vallanunk, hogy a Tasso
koveteinek bolyongasa, az Armida kertje és vara, a Szerencse
szigetének orok tavasza sokkal kaprazatosabb és igézetesebb,
mint a Debreczeni kiild6ttének utja, a Ladé pompds tere és
palotija; mert Tasso eposinak éppen eme részletein himezd kép-
zeletének legragyogébb szineivel dolgozik, s a sajit leleményén
kiviil az Odysseus- és Herakles-regék legszebb szdlait is bele-
foglalja a maga sz0vésébe, mig Debreczeni eposanak nemzeti
voltanal, torténeti vonatkozisainal fogva tartézkodik a csabité
példa koveiésétél. A mellett a nagy olasz énekes .Jeruzsdleme
alkotasakor kolt6i palyija delel§ magasan allt, a szegény magyar
elbeszél8 pedig a kezdet kezdetén, merdben kisérletezett; az
egy gazdag irodalom fényes hagyoménydnak és pazér nyelvének
birtokaban csengé-bongé stanzaival konnyen és miivészien csa-
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pongott, ez irodalmi megijhodisunk idején, nyelviink és izlésiink
forrongasanak kozepette, a kotott classikus versben nehézkesen,
86t nem egyszer ddczogve mozog, mégis nem mutatkozik mél-
tatlan tanitvanynak, Az a fogdsa meg, hogy Szaboles az Attila
vilagbiro kardjat nem tartja meg maganak, mint a Svendét
Rinaldo, hanem atadja Arp:’mdnak, szerencsés ihlet és onallé erd
megnyilatkozasa, mert ezzel a kardot epicai jelentdségre emeli,
az 1j haza elfoglaldsdnak jelvényévé teszi: in hoc signo vinces.
Godofréd is tudja, mert Hugd Almaban az égben megjelenti
neki, hogy Jeruzsalemen kiviil a poganytél a Szentfld birodal-
mat is el kell vennie és elveszi, a mi sok vérébe és verejtékébe
keriil ; 1 Arpad is tudja, mert Ormuzd Kurzin révén kozli véle,
hogy Attila 6rokét meg kell szereznie és megszerzi, bar elébb
népestitl sok vérontast kell szenvednie:? de a magyar (Gvezér-
nek kétségtelenebb a biztositéka. Szaboles egészen a Rinaldo
masa, egészen a lelkétl lelkezett; de palyaja e végén maga-
sabb, fenségesebb ndla, nemesak a diadalt biztositja Kiew alatt,
mint Rinaldo Jeruzsalemnél; hanem j6vo sikerének: a Panno-
nidba vezetd dt felszabaditisdnak ¢és az @j haza megalapitdsinak
zdlogdt is 8 szolgaltatja az Attila végzetes kardjival.

A ,,Behdset-ul-Lugat“ czimu csagataj
szotar.
(Kivonat Thiry Jézsef februar 3-an tartott felolvasasabél.)

A felolvasé a kozép-azsiai tordk nyelvnek legjobb is legbé-
vebb szotarat ismerteti az eredeti forrasokkal és az ezek alapjan
irott csagatij szétarakkal kapesolatban.

A csagataj-torok nyelvnek legrégibh keletii forrisa az
Abuska cz. szotar, mely a bécsi cs. és kir. udvari konyvtarnak
kézirati példanya szerint az 1552. évben iratott s mely ilyen-
forman a kizép-dzsiai torok nyelvnek XVI. szazadbeli kiejtését
tiinteti fel. Ennek immar két kiaddsa van, 4. m. Vambéry Armin-
tol (Pesten 1862) és Veliaminof-Zernoftol (Szt. Pétervar 1869).
Ezzel egykort, vagy nagyon kozelkort az Abuska ILugali cz.
szotar, melynek egyetlen kézirati példanya a felolvasé birtokaban
van, de nem teljes egész, hanem hidnyos. A csagatdj-torok
nyelvnek harmadik forrasa a Beddi-#l-Lugat, perzsa értelmezés-
sel, melynek a Vambéry birtokaban levé kézirati példinya 1715-
bl valg.

Ezek utian kovetkezik a nagyhirit Szengilakk, melynek

V4 Meyszabaditott Jeruzsdlem. XIV. ének, 8. vers.
2 4 Kiovi Csata. 111, ének, 57. 1
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